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See the notice on TED website

417582-2026 - Gara
Germania – Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del traffico – Erschließung 
Baugebiet Mittelstandspark; Objektplanung Verkehrsanlage und Grünflächen nach HOAI
OJ S 116/2026 18/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Stadt Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
E-mail: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Erschließung Baugebiet Mittelstandspark; Objektplanung Verkehrsanlage und 
Grünflächen nach HOAI
Descrizione: Erschließung Baugebiet Mittelstandspark in Ludwigshafen am Rhein; hier: 
Objektplanung Verkehrsanlage (Honorarzone III) und Grünflächen (Honorarzone II) nach 
HOAI. Die Beauftragung erfolgt Stufenweise: Stufe 1 (Leistungsphasen 1-3) wird mit 
Vertragsschluss beauftragt, die Leistungsphasen 5-9 (Stufe 2) können optional gesondert 
beauftragt werden.
Identificativo della procedura: a2f230d3-fce7-4f75-9537-5f3cba319377
Identificativo interno: 2026 / 211
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 77310000 Servizi di piantagione e manutenzione di zone verdi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Ludwigshafen am Rhein
Codice postale: 67071
Suddivisione del paese (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich gemäß § 30 Abs. 3 VgV die Vergabe 
mehrerer oder aller Lose an einen Bieter vor. Die kombinierbaren Lose sind: Los 1 
(Verkehrsanlage) und Los 2 (Grünflächen). Bieter können für den Fall des Zuschlags auf die 
kombinierten Lose einen Loskombinationsnachlass einräumen. Ein Zuschlag auf die 
kombinierten Lose unter Berücksichtigung des Loskombinationsnachlasses erfolgt nur dann, 
wenn das rabattierte Angebot des betreffenden Bieters in allen Einzellosen der 
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Loskombination jeweils das günstigste Angebot ist; andernfalls wird ausschließlich losweise 
vergeben. Fragen zu den Vergabeunterlagen sind über das Bietercockpit der 
Vergabeplattform bis spätestens 14 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist (d. h. bis zum 
07.07.2026) zu stellen."
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -
Diritto transfrontaliero applicabile: Eigenerklärung zu den restriktiven Maßnahmen gemäß Art. 
5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Russland-Sanktionen) ist mit dem Angebot 
vorzulegen.

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ausschlussgrund gem. §§ 
123, 124 GWB, § 48 VgV
Corruzione: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 
VgV
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Ausschlussgrund gem. §§ 
123, 124 GWB, § 48 VgV
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 
GWB, § 48 VgV
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Ausschlussgrund 
gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Frode: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 
GWB, § 48 VgV
Insolvenza: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 
GWB, § 48 VgV
Amministrazione controllata: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Ausschlussgrund 
gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Grave illecito professionale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Ausschlussgrund gem. 
§§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, 
§ 48 VgV
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Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Ausschlussgrund gem. §§ 
123, 124 GWB, § 48 VgV
Cessazione di attività: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, 
§ 48 VgV
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 
GWB, § 48 VgV

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Verkehrsanlage
Descrizione: Erstellung Objektplanung für die Erschließungsanlage Fläche: ca. 17.000 m² 
Beschreibung der Verkehrsanlage: Siehe Anlage: BBP 586 b mit drei Stichstraßen, jeweils mit 
Wendehammer und Anschluss an die Mannheimer Straße. Zudem sind Straßenbegleitgrün 
(Bäume) sowie Rad- und Gehwege zum Anschluss an die Wollstraße geplant.
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Auftraggeber hat das Recht, zusätzlich zu den beauftragten 
Grundleistungen der Leistungsphasen 1-3 die Grund- und besonderen Leistungen der 
Leistungsphasen 5-9 gemäß HOAI nach Maßgabe der Leistungsbeschreibung sowie der BVB 
Ziff. I.4.2 ganz, teilweise oder einzelne Leistungsphasen gesondert schriftlich zu beauftragen. 
Ein Anspruch des Auftragnehmers auf Übertragung dieser Leistungen besteht nicht.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Ludwigshafen am Rhein
Codice postale: 67071
Suddivisione del paese (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 05/10/2026
Data di fine durata: 30/06/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Angebote können für 
ein oder beide Lose abgegeben werden. Die Vergabe beider Lose an denselben Bieter ist 
zulässig. Kombinationsnachlässe für die gemeinsame Vergabe beider Lose können 
angeboten werden; sie werden bei der Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots nur 
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berücksichtigt, wenn der Bieter in beiden Einzellosen jeweils das günstigste Angebot 
abgegeben hat.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo 
(DGUE)
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Ausstattung, zu Geräten und zur 
technischen Ausrüstung einschließlich verwendeter Hardware und Software gemäß Formblatt 
'Eigenerklärung zur Eignung', jeweils in gesonderter Anlage

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu Maßnahmen zur Gewährleistung der Qualität 
gemäß Formblatt 'Eigenerklärung zur Eignung', in gesonderter Anlage.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angabe von mindestens 3 Referenzen vergleichbarer 
Leistungen in den letzten drei Kalenderjahren

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, 
gegliedert nach Berufsbzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenen Führungskräften

Criterio: Numero di personale dirigenziale
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Führungskräfte

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass im Auftragsfall eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens 1.500.000 EUR für Personenschäden und 
1.500.000 EUR für sonstige Schäden besteht bzw. abgeschlossen wird; Umweltschäden nach 
dem Umweltschadensgesetz sind einzuschließen. Eine entsprechende Zusicherung der 
Versicherung bzw. ein Versicherungsnachweis ist vorzulegen. Bei Arbeitsgemeinschaften 
muss Versicherungsschutz für jedes Mitglied bestehen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: -Abgabe der Eigenerklärung EU-Sanktionen Russland -
Abgabe Erklärung LTTG Erklärung über das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung: -Angabe 
zu Insolvenzverfahren und Liquidation -Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt -Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung 
unterliegen

Criterio: Fatturato annuo medio specifico
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Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Bewerbers und 
seinen Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags (bezogen auf die jeweiligen Lose) in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren gemäß dem Formblatt 'Eigenerklärung zur 
Eignung' ist abzugeben. Ein materieller Mindestumsatz oder eine wertmäßige Mindestgrenze 
ist für die Wirtschaftliche und Finanzielle Leistungsfähigkeit nicht festgelegt. Die Angabe dient 
rein informatorischen Zwecken (Los 1 Verkehrsanlagen / Los 2 Grünflächen).

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über Formblatt Eigenerklärung zur Eignung: 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über Formblatt Eigenerklärung zur Eignung: 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Der Preis (in €, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. Die 
Wertungssumme (in €, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme. Bei 
gemeinsamer Vergabe mehrerer Lose an denselben Bieter wird ein angebotener 
Loskombinationsnachlass nach Maßgabe der Anlage "Regelungen zu 
Loskombinationsnachlässen" gewertet.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-
4e675d529818d52c

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.auftragsboerse.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 72 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung richtet sich nach §56 VgV: Der öffentliche 
Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der 
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-4e675d529818d52c
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https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-4e675d529818d52c
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unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung Jaegerstraße 1 
67059 Ludwigshafen
Informazioni supplementari: Bieter sind am Eröffnungstermin nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Der Auftragnehmer hat die Vorgaben des 
Landestariftreuegesetzes (LTTG) zu erfüllen. Die projektverantwortliche Person muss über ein 
abgeschlossenes Ingenieurstudium verfügen (gemäß Besonderen Vertragsbedingungen 
freiberufliche Leistungen, Ziff. I.7.2).
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informazioni sui termini per il riesame: Hinweis zur Rügeobliegenheit und zu 
Nachprüfungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Grünflächen
Descrizione: Erstellung Objektplanung für die Freianlagen eines Gewerbegebietes Fläche: ca. 
42.400 m² Beschreibung der Freianlage Siehe Anlage: BBP 586 b - Plan 2: geplante bauliche 
und landespflegerische Maßnahmen Es sollen mehrere extensive öffentliche Grünflächen 
zwischen den Baufeldern angelegt werden. Zwei große Flächen werden dabei als 
Versickerungsmulden für die Gebietsentwässerung genutzt. Bestehende Gehölz-
/Vegetationsstrukturen sollen erhalten bleiben und mit Einzelbäumen sowie einer Baumreihe 
entlang des südlichen Radwegs ergänzt werden. Habitatstrukturen für Reptilien(Eidechsen) 
und Brutvögel sollen die extensiven Flächen zusätzlich aufwerten. Die Straßenbäume in den 
gelben Verkehrsflächen werden über die Straßenplanung geplant. Die Geländemodellierung 
der Versickerungsmulden erfolgt seitens der Stadtentwässerung.
Identificativo interno: LOT-0002

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 77310000 Servizi di piantagione e manutenzione di zone verdi
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Auftraggeber hat das Recht, zusätzlich zu den beauftragten 
Grundleistungen der Leistungsphasen 1-3 die Grund- und besonderen Leistungen der 
Leistungsphasen 5-9 gemäß HOAI nach Maßgabe der Leistungsbeschreibung sowie der BVB 
Ziff. I.4.2 ganz, teilweise oder einzelne Leistungsphasen gesondert schriftlich zu beauftragen. 
Ein Anspruch des Auftragnehmers auf Übertragung dieser Leistungen besteht nicht.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Ludwigshafen am Rhein
Codice postale: 67071
Suddivisione del paese (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 05/10/2026
Data di fine durata: 30/06/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Angebote können für 
ein oder beide Lose abgegeben werden. Die Vergabe beider Lose an denselben Bieter ist 
zulässig. Kombinationsnachlässe für die gemeinsame Vergabe beider Lose können 
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angeboten werden; sie werden bei der Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots nur 
berücksichtigt, wenn der Bieter in beiden Einzellosen jeweils das günstigste Angebot 
abgegeben hat.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo 
(DGUE)
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Ausstattung, zu Geräten und zur 
technischen Ausrüstung einschließlich verwendeter Hardware und Software gemäß Formblatt 
'Eigenerklärung zur Eignung', jeweils in gesonderter Anlage

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu Maßnahmen zur Gewährleistung der Qualität 
gemäß Formblatt 'Eigenerklärung zur Eignung', in gesonderter Anlage.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angabe von mindestens 3 Referenzen vergleichbarer 
Leistungen in den letzten drei Kalenderjahren

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, 
gegliedert nach Berufsbzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenen Führungskräften

Criterio: Numero di personale dirigenziale
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur Anzahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Führungskräfte

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass im Auftragsfall eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens 1.500.000 EUR für Personenschäden und 
1.500.000 EUR für sonstige Schäden besteht bzw. abgeschlossen wird; Umweltschäden nach 
dem Umweltschadensgesetz sind einzuschließen. Eine entsprechende Zusicherung der 
Versicherung bzw. ein Versicherungsnachweis ist vorzulegen. Bei Arbeitsgemeinschaften 
muss Versicherungsschutz für jedes Mitglied bestehen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: -Abgabe der Eigenerklärung EU-Sanktionen Russland -
Abgabe Erklärung LTTG Erklärung über das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung: -Angabe 
zu Insolvenzverfahren und Liquidation -Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt -Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt ist, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung 
unterliegen

Criterio: Fatturato annuo medio specifico
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Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Bewerbers und 
seinen Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags (bezogen auf die jeweiligen Lose) in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren gemäß dem Formblatt 'Eigenerklärung zur 
Eignung' ist abzugeben. Ein materieller Mindestumsatz oder eine wertmäßige Mindestgrenze 
ist für die Wirtschaftliche und Finanzielle Leistungsfähigkeit nicht festgelegt. Die Angabe dient 
rein informatorischen Zwecken (Los 1 Verkehrsanlagen / Los 2 Grünflächen).

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über Formblatt Eigenerklärung zur Eignung: 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über Formblatt Eigenerklärung zur Eignung: 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Der Preis (in €, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. Die 
Wertungssumme (in €, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme. Bei 
gemeinsamer Vergabe mehrerer Lose an denselben Bieter wird ein angebotener 
Loskombinationsnachlass nach Maßgabe der Anlage "Regelungen zu 
Loskombinationsnachlässen" gewertet.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-
4e675d529818d52c

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.auftragsboerse.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 72 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung richtet sich nach §56 VgV: Der öffentliche 
Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der 
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-4e675d529818d52c
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-4e675d529818d52c
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebab7bd9d-4e675d529818d52c
https://www.auftragsboerse.de


417582-2026 Page 10/12

unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung Jaegerstraße 1 
67059 Ludwigshafen
Informazioni supplementari: Bieter sind am Eröffnungstermin nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Der Auftragnehmer hat die Vorgaben des 
Landestariftreuegesetzes (LTTG) zu erfüllen. Die projektverantwortliche Person muss über ein 
abgeschlossenes Ingenieurstudium verfügen (gemäß Besonderen Vertragsbedingungen 
freiberufliche Leistungen, Ziff. I.7.2).
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informazioni sui termini per il riesame: Hinweis zur Rügeobliegenheit und zu 
Nachprüfungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Stadt Ludwigshafen, Bereich Tiefbau
Numero di registrazione: 073140000000-001-85
Indirizzo postale: Rheinuferstraße 9
Località: Ludwigshafen
Codice postale: 67061
Suddivisione del paese (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Paese: Germania
Referente: Stadt Ludwigshafen, Bereich Zentrale Vergabestelle und Baukoordnierung
E-mail: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Telefono: +49 621-5043170
Indirizzo internet: https://www.ludwigshafen.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Numero di registrazione: 07-0001801100000-05
Indirizzo postale: Stiftsstraße 9
Località: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Numero di registrazione: 073140000000-001-85
Indirizzo postale: Jaegerstaße 1
Località: Ludwigshafen
Codice postale: 67059
Suddivisione del paese (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Paese: Germania
E-mail: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
https://www.ludwigshafen.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de


417582-2026 Page 12/12

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 67951cc4-8f2e-4b9b-9ce6-92398ae85456  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 17/06/2026 06:45:44 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 417582-2026
Numero dell'edizione della GU S: 116/2026
Data di pubblicazione: 18/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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